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Capitolo 1
Re Zhou visita 1l tempio di Nt Wa

La Dinastia Shang' succedette alla Dinastia Xia e governo la
Cina per quast seicento cinquant’anni. Alla sua guida st succedette-
ro ventotto imperatori, ultimo dei quali fu Re Zhou.

Un giorno, prima della sua ascesa al trono, Re Zhou, - all’epo-
ca noto come Principe Shou -, stava passeggiando per i giardini di
corte assieme al padre, Imperatore Di Yi, e molti altri ministri e
funzionari di corte, per ammirare la fioritura delle peonie. Si erano
fermati a riposare nel Padiglione Nuvole Volanti, quando, all'im-
provviso, una trave cedette e il principe Shou si precipitd a soste-
nerla, dimostrando una forza prodigiosa. Impressionati da questa
impresa, 1l Primo Ministro Shang Rong e il Gran Ministro Mei Bo
suggerirono a sua maesta Di Yi di nominarlo Principe Ereditario,
pur essendo il minore dei figli del re.

Trent’anni dopo, alla morte di Di Y2, il Principe Ereditario Shou
fu incoronato Figlio del Cielo®, con il titolo di Re Zhou, pronto a
governare il paese in vece di suo padre. Innanzitutto scelse come
capitale la citta di Zhaoge, una grande citta sul Fiume Giallo. Re
Zhou nomino poti il suo Gran Tutore di corte Wen Zhong come
responsabile degli affari civili, mentre Huang Feihu, Principe Pa-
cificatore del Paese e di Prodezza Militare, si sarebbe occupato de-
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gli affari militari: in questo modo sperava di far prosperare il paese
in tempo di pace, sostenuto pero da un forte esercito. Quanto alle
donne di corte, assegno alla Regina Consorte Jiang il Palazzo Cen-
trale, alla Concubina Huang, - sorella di Huang Feihu —, il Palazzo
Occidentale e alla Concubina Yang il Palazzo delle Fragranze: tutte
e tre erano fanciulle virtuose, dai modi gentili e dal comportamento
ineccepibile.

Re Zhou governo I'impero in un periodo di pace, rispettato dai
paesi limitrofi: la gente si dedicava con piacere e profitto a molu
incarichi e i contadini, in particolare, sembravano benedetti dall’ab-
bondanza di venti favorevoli e piogge benefiche. Nel paese ¢’erano
ottocento marchesi, che avevano giurato fedelta ai Quattro Duchi,
i quali governavano su duecento marchesi ciascuno per conto di
Re Zhou. I Quattro Duchi erano 1 seguenti: il Duca dell’Est Jiang
Huanchu, il Duca del Sud E Chongyu, il Duca dell’Ovest Ji Chang
e il Duca del Nord Chong Houhu.

Nel secondo mese del settimo anno di regno di Re Zhou, scop-
pi0 una rivolta di settantadue marchesi della regione del Mare del
Nord, spingendolo a ordinare al prode Gran Tutore Wen Zhong
di andare a sedarla. Qualche giorno dopo, mentre Re Zhou stava
tenendo udienza a corte, il ministro Shang Rong si fece avant dalla
fila di destra dei cortigiani, si chino e disse: “Il vostro umile Primo
Ministro Shang Rong vi implora di ascoltare questo fatto urgente
che sto per dirvi: domani ¢ 1l quindicesimo giorno del terzo mese,
'anniversario della dea N Wa, e Vostra Maesta dovrebbe onorarla,
organizzando una cerimonia nel suo tempio”.

“E cosa ha mai fatto questa dea da costringere un grande so-
vrano quale 1o sono a recarsi al suo tempio per venerarla?” chiese
sussiegoso Re Zhou.

“La divina Nii Wa ¢ una divinita venerata fin dall’antichita e
possiede grandi virtt. Quando il furioso demone Gonggong sbatté
il cranio sul Monte Buzhou fece crollare la volta celeste a nord-
ovest e sprofondare la terra a sud-est: in quel momento di crisi, N
Wa intervenne e riparo la falla nei Cieli, fondendo delle preziose
pietre dai cinque colori, ottenute raffinando 1 minerali di una mon-
tagna”. spiegd Shang Rong. “Ha compiuto un grande servizio per



